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===========================? ##

1.  dort -   hin,   wo    Er   schon    oft   ge- fleht  
2.  und     sieh: Sein  Blut-schweiß  fällt  so dicht  
3.  die -    weil   Er     auf    die      Kni -  e   fällt  
4. Kann     die - ser   Kelch  nicht   sein  ent-rückt   
5. Das       litt    Er,   Sün -  der,     nur  für  dich,  
  «««« ««««œ»»»»̂ ˆ œ_»»»»»»»

.œ . œœ_»»»»»»»J œ»»»»_̂
««« ««««̂ œœ»»»»» œ»»»»»» .œ . œ_»»»»»»Jœ œœ_»»»»»»

 zu    Gott: Geth-se -  ma -    ne.   
dort    in   Geth- se -  ma -    ne.   
dort    in   Geth- se -  ma -    ne.   
von    Mir? Geth-se -  ma -    ne.   
dort    in   Geth- se -  ma -    ne.   
  œœ»»»»» œ_»»»»» .œ . œœ»»»»»»»J

œ»»»»»»»œ œ»»»»»»»œ »̇»»»» .˙ . Œl

lllllll

ll

ll

ll

ll

ÒÒ

ÒÒ

ll

ll

ll

ll

ll ll

ll ll

“

““““

¬

L

===========================& ##
Geh     nach   Geth -    se -    ma -   ne,    

Refrain   

«̇«««««̇ «̂««««̂ ˆ̂««««« «̂«««« .ˆ . ˆ̂«««««j «̇«««̇»»»
hör    den    Kla -    ge -         ton,  

ˆ .«̂«««« . ˆ̂«««««j «̂««««̂ «««« ««««œ̂»»» ˆ _̇««««« .˙ . Œ

===========================? ## ˙̇»»»»»» œ»»»»»»œ œ_»»»»»»»œ
œ_»»»»»»»

.œ . œ»»»»»»Jœ ˙̇»»»»» œ .œ_»»»»»» . œœ_»»»»»»J œœ_»»»»»»» «««« ««««œ»»»»̂ ˆ ˙ .»̇»»»»»»
. Œl

llll
ll

ll

ll

ll

ll

ll

ll

ll

“

““““

¬

L

===========================& ##
sieh   den     Hei -   land        wei -        nen!    

«̂«««« .ˆ . ˆ̂«««««j ««««« «««««ˆ̂ ˆ̂ «̂«««œ»»»»
ˆ .«̂««««« . ˆ̂«««««j «̇««««̇

Ja,  es   wei- net  Got- tes     Sohn.   
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In dunkler Nacht dort Jesus geht
 S. F. Smith har. by A. L. Byers 
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